MPOBJIEMA AHI' JTACBKUX 3ATTIO3HYEHD Y
HIMEIBKIA MOBI HA IPHKJIA/II MOBH PEKJIAMM

ayuenko O.M., suxnaoad,
Kansuenko K., ecmyo. IIP-62
[lpouec 3ano3WYeHHA CNpPaBe/UIMBO DO3IJIAJAETBCA AK JUKEPEno
36arayeHHs JEKCHKH Gynb-AKOi MOBH 1 ACKPaBMil TIPUKJIAj B3a€EMOAIT MOB
Ta Ky/JbTyp, CTBOPEHHs CMiUILHUX LinHOCTell. BiH mae Benmnke coljaabHe
3HaYeHHd, a TOoMy npobiema IHTEHCMBHOIO IHIIOMOBHOTO BIUIHBY €
peaMeToM OOroBOpeHHs He JjHule s (axisuis, a H y WIMPOKMX
rpomanchkux komax. Jluckycis na temy “No future fiir Deutsch Wieviel
Englisch verkraftet unsere Sprache?” BeneTbcs BIIPOAOBK OCTAHHIX POKIB Y
®PH. YacTe, HeBUNpaBaHe 3aMO3HYEHHS C/liB aHMNIHCHKOrO Ta 0co0NHBO
AMEPHKAHCBKOTO  IIOXO/DKEHHS  BHKJIMKAE  HEraTHBHY — PEakuiio vy
CYCMiNBCTBI, OCKUIBKM LeH npoiec 3arpoxkye "BTPATOK MOBHOT Ta
KynsTyphoi inentuudocti” (R.Hoberg). Haseaemo muie gesxi NpHKIanH.
Airport, BahnCard, City-Call, Political Correctness, Ballyhoo {npami
fnekcHuHi 3ano3uuenns); das macht keinen Sinn (cemaHTH4YHA Kanbka 3
aur1. it doesn't make sense); 30epekKeHHA aHTAIMCHKOrO HAamnMCaHHA Ha3B
3amicTh 3BMUHOro Himeupkoro (Pennsylvania samicts Pennsylvanien).
MoBo3HaBLli Be BBeM Take noHaTTs, sk Denglish. B ocHoBHOMY HineTbes
npo Te, 110 3alO3HYEHI CJIOBa, MO-Teplue, IMIHIOKOTh CBOK TpadIuHy
CTPYKTYpPY, MO BiAPI3HAETBCA BiJl AHIIHMCHKOrO aHanora, no-apyre,
IMIHIOETbCS BHYTPilHA (opma 3anozuucHs. To0TO, BOHH BKMBAKOTHECA
YacTO y CIIOTBOPEHOMY BHIJISII, 1O MPH3BOAMTEH 10 HEAOPO3YMIHHA.
Benuka KiJIbKiCTh aHIIIHCHKUX 3a1103HM4eHb 3ano3uyeHb (B1a 3500 no
6000 cniB Ta BHpa3iB, 3a(iKCOBAHHX Y CIIOBHHKAaX) HEPIAKO CTBOPIOE
npobieMH Yy TNpouleci KOMyHikaiii (33 BHHHATKOM npodeciiHol
KOMYHIKALIll, Jl&¢ 3amo3d4yeHHA HaBllaky TMOAerinyoTh if). 3a pnaHuMH
ONUTYyBaHb, jume 49% HIMUIB, 11O NPOXHBAKOTHL Y 3axiIHUX 3eMJIsX, Ta
26% cXifiHMX HIMLUB JOCTATHHOIO MIPOK) BOJOLIIOTL aHIIIHCHKOK MOBOIO
(G.-H.Giirtner). Oco6aKBO BaXKO JHOAAM NOXMIOIO BIKY, AKHM HEepIAKO
noTpibeH nepeknanay, wo6 3po3yMmiTH, WO O3HAYAIOTH HAIHCH "Sale",
Callshop” na kpaMHMUAX uM L0 Ma€ Ha ysasi Himenbka sanizhuug,
NPONOHYKOUM cBoiM KiieHTamu "Surf & Rail".
[Tpoliec 3an03u4eHHs BiAOYBAETHCH HEPIBHOMIPHO Y PI3HHX LlapHHaXx
dYHKUIOHYBAaHHS MOBH: Y PO3MOBHIH MOBI, COUIONCKTAX, MOBI 3aco0iB
MACOBOT KOMYHiKailii Ta perjiami. Ha aymky JHHTBICTIB, MOBA pPEKIaMH
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HaiiGinpy  "Bigmasiena”  BiJ  HOPM  HIMEUBKOI MOBH  Ta HaBITh
"nijpkunisyerses”  (D.E.Zimmer,  G.-H.Gartner). Jlns  3'acyBaHHs
ApaBOMipHOCTI  Takoi OuiHkw Oyno  MpoBeaeHo ananiz  GoHeTHKO-
CTPYKTYPHHX 3aM03HY€Hb Y PEKIAMHHX TEKCTaX PI3HHX XKaHPIB: peKiIamMHa
CTATTS, PEKIAMHE OTOJIOMIEHHS T PEKIaMINI TO3YHT. 3 To4KH 30pYy chepH
BMKOPHCTAHNA MOJKHA BHIINHTH JIEKUIbKA TEMATHYHUX TPYIT 3aM03HHEHE:
KOMI'TEPHI TEXHOJOTIT, ayalo- Ta pilcOTeXHIKa, exoHoMmika Ta Oi3Hec,
TYPHM3M Ta BiINIOYMHOK, @ TAKOXK CJIOBA 3aralbioro BXWTKY THITY Service,
Shopping, Event, Trend. [lpore caia 3a3Ha4dTH, LI0 AHTJTICHKI
3aMo3uYeH s IPAKTHYHO BIICYTHI y TEKCTAX PEKIaMM JIIKAPCHKMX 3acobiB
Ta MEAUUYHOT anapaTypH.

AHMIIHCBKI C/IOBA TA BUPA3H HEPIBHOMIPHO PO3NOAUISIOTESA TIO
TekcTy. SIK MpaBHIO, BOHM 3YCTPIHalOThCS Y 3arcioBKy, ciiorafi, OCHOBHIH
YACTHHI TEKCTY | BIACYTHI Y 3aK/IIOUHII HACTHI, WO MICTUTh IHCTPYKTHBHY
indopmanito. [Ipy BHKOPUCTaHHI aHIJIHCBHKOTO ClIOBA Y 3aroJiOBKY B
OCHOBHIif YaCTHMHI 1HKOJIM JAETHCS HIMEHBKMI €KBIBAIEHT, WIO IONErinye
po3yminHs 3ano3uueHHs: WatchArt = Kiinstleruhren, painter = Maler.

3 TOUKHM 30py ACHMIMALIT AHITIIHCHKAX 3aMI03HYEHb MOXKHA BU/ILTHTH
Tpu rpynu: 1) coBa Ta BUPasH, 110 30epiraloTh aHrIiiCbKe HaMUCAHHA: T-
shirt-painter, simple, different, small-talk; 2) cnoea, 4acTKOBO
ACUMINBOBAHI B HIMEUBKIH MOBI (BUKOpPHCATaHHSA 3 apTUKIIEM, HalHCaHHA
IMEHHMKIB 3 BEJIHKOI JiTepH, HaOyTTs CIOBOM HIMELBKHX IpaMaTHHHHX
dopm): die Edition; das TV-Magazin, die Software, der Event, boomen —
boomende:; 3) 3amo3MucHHA, U0 BKJIIOYEHI /10 CKJIaay KOMIO3WTIB Ta
natoTe riopuadi Haseu: Service-Dienst, Service-Seite, Top-Lage. Inter-
CityZug, Euro-CityZug, Durch-Ticket. Topfset,  Business-Gast.
okazionanizmu: In Between.

AHrnifickki cioBa Ta BHPa3W MOXYTh BHKOHYBATH Y PEKIIaMHOMY
TeKCTi ocobmusi hyHKLII, HANPHKIIA/l, BAKOPUCTOBYBATHCA AJiA CTBOPEHHS
crHiticTHuHMX 3aco6iB BiumBy: rpu ciiB (First Service fiir ausgeschlafene
Giste), pumu (Snack an Deck), amosii (Heppinger — Ha3Ba Hanow, uio
pexaamyerses — Und ich fithl' mich heppi, anra. happy).

Biablua YacTHHA AHIMACHKMX 3aM03U4EHb YBIMWIIA B JEKCHYHY
MiZCHCTEMY HiMELbKOI MOBH, 1X BHKODUCTAHHS BMOTHBOBaHE OB
TOUYHICTIO HOMIHALT TA AIEI0 3aKOHY MOBHOI ekoHoMii. Tak 3Bani "Moani
cnopa" 3a3BMual ICHYIOTH HE JIOBro, 1X MOCTYNOBO 3aMIHATH BIANOBI/HI
HIMEILIbKI JIEKCEMH.
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